SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Utilizati acest manual daca intdmpinati probleme sau aveti intrebari.
Sunt acceptate principalele actualizari ale versiunii de software 4.1.0 pentru setul de casti.

Actualizati software-ul de pe setul de casti si aplicatia ,Sony | Headphones Connect” la cea mai recenta versiune. Pentru
detalii, consultati urmatoarele:

https://www.sony.net/elesupport/

Pornire

Ce puteti face cu functia BLUETOOTH

Despre ghidarea vocala

Accesorii incluse

Verificarea continutului pachetului

Inlocuirea auricularelor

L Tnlocuirea suporturilor de montare

Componente si comenzi

}; Localizarea si functia componentelor

I» Despre indicator


https://www.sony.net/elesupport/

Alimentarea/incércarea

L Incarcarea setului de casti

L Timp de functionare disponibil

Verificarea nivelului ramas al bateriei

Cerintele sistemului pentru incarcarea bateriei utilizand USB

Pornirea setului de casti

L Oprirea setului de casti

Efectuarea conexiunilor

Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH

Dispozitive Android compatibile cu conectarea printr-o singura atingere (NFC)

Conectarea printr-o singura atingere (NFC)_cu un smartphone (Android 4.1 sau o versiune ulterioara)

Deconectarea smartphone-ului printr-o singura atingere (NFC)

Comutarea dispozitivului printr-o singura atingere (NFC)

Dispozitive Android incompatibile cu conectarea printr-o singura atingere (NFC)

Asocierea si conectarea cu un smartphone Android

Conectarea cu un smartphone Android asociat

iPhone (dispozitive iOS)

Asocierea si conectarea cu un iPhone

Conectarea cu un iPhone asociat

Intreruperea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

Ascultarea muzicii

Ascultarea muzicii printr-o conexiune BLUETOOTH

Ascultarea muzicii de la un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

Comanda dispozitivului audio (conexiune BLUETOOTH)

Intreruperea conexiunii BLUETOOTH (dup4 utilizare)

Functia de anulare a zgomotului

Ce este anularea zgomotului?

Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Ascultarea sunetului ambiental



|— Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii muzicii (modul Sunet ambiental)

Modul pentru calitatea sunetului

|— Despre modul pentru calitatea sunetului

Codec-uri acceptate

Efectuarea apelurilor telefonice

Preluarea unui apel telefonic

Efectuarea unui apel telefonic

Functiile pentru un apel telefonic

Intreruperea conexiunii BLUETOOTH (dup4 utilizare)

Utilizarea functiei de asistenta vocala

Utilizarea functiei de asistenta vocald (Google Assistant)

Utilizarea functiei de asistenta vocald (Amazon Alexa)

Utilizarea functiei de asistenta vocala (Google app)

Utilizarea functiei de asistenta vocala (Siri)

Utilizarea aplicatiilor

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect

Instalarea aplicatiei ,Sony | Headphones Connect”

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Music Center”

Instalarea aplicatiei ,Sony | Music Center”

Informatii importante

Masuri de precautie

Marci comerciale

Site-uri web de asistenta clienti

Depanare

Cum pot rezolva o problema?

Alimentarea/incarcarea

Setul de casti nu este pornit.

Nu se poate efectua incarcarea.




Durata de incarcare este prea mare.

Husa de incarcare nu este recunoscuta de computer.

Nivelul ramas al bateriei setului de casti nu este afisat pe ecranul unui iPhone sau al unui iPod touch.

Sunet

— Nu se emite sunet

— Nivel de sunet scazut

Calitatea sunetului scazuta

Apar frecvent intermitente de sunet in timpul redarii.

Efectul de anulare a zgomotului nu este suficient.

BLUETOOTH

Nu se poate efectua asocierea.

L Nu se poate conecta setul de casti la un dispozitiv BLUETOOTH cu ajutorul conectarii printr-o singura atingere (NFC)

— Nu se poate efectua o conexiune BLUETOOTH

— Sunet distorsionat

Raza de comunicare wireless a tehnologiei BLUETOOTH este scurtd sau se produce sunet cu intermitente.

— Setul de casti nu functioneaza corect.

— Nu se aude vocea apelantilor

Vocea apelantilor se aude slab

Reinitializarea sau initializarea setului de casti

Reinitializarea setului de casti

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Ce puteti face cu functia BLUETOOTH

Setul de casti utilizeaza tehnologia wireless BLUETOOTH®, permitdndu-va sa ascultati muzica sau sa efectuati apeluri
telefonice wireless.

Ascultarea muzicii

Puteti receptiona semnale audio de la un smartphone sau un player de muzica pentru a asculta muzica wireless.

= »

400 e

Vorbirea la telefon

Puteti efectua sau prelua apeluri cu mainile libere, Idséand smartphone-ul sau mobilul in geanta sau in buzunar.

N ) (%
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Despre ghidarea vocala

Auziti ghidarea vocala pentru urmétoarele situatii prin unitatea stanga a setului de casti.

La pornire: ,Power on” (Pornire)

La oprire: ,Power off” (Oprire)

La activarea modului de asociere: ,BLUETOOTH pairing” (Asociere BLUETOOTH)

La stabilirea unei conexiuni BLUETOOTH: ,BLUETOOTH connected” (BLUETOOTH conectat)

La intreruperea unei conexiuni BLUETOOTH: ,BLUETOOTH disconnected” (BLUETOOTH deconectat)

Cand conexiunea dintre unitatea din stanga si unitatea din dreapta este stabilita: ,Battery level high” (Nivel baterie
ridicat) / ,Battery level medium” (Nivel baterie mediu) / ,Battery level low” (Nivel baterie scazut)

La oprirea automata din cauza nivelului scazut al bateriei: ,Please recharge headset” (Incarcati setul de casti)

La activarea functiei de anulare a zgomotului: ,Noise canceling” (Anulare zgomot)

La activarea modului Sunet ambiental: ,Ambient sound” (Sunet ambiental)

La dezactivarea functiei de anulare a zgomotului si a modului Sunet ambiental: ,Off” (dezactivare)

Cand Google Assistant nu este disponibil pe smartphone-ul conectat la setul de casti chiar daca apasati butonul
Google Assistant de pe setul de casti: ,The Google Assistant is not connected” (Google Assistant nu este conectat)
Cand Amazon Alexa nu este disponibil pe smartphone-ul conectat la setul de casti chiar daca apasati butonul
Amazon Alexa de pe setul de césti: ,Either your mobile device isn't connected; or you need to open the Alexa App
and try again” (Fie dispozitivul mobil nu este conectat, fie trebuie s& deschideti aplicatia Alexa si sa incercati din nou)
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Verificarea continutului pachetului

Dupa ce ati desfacut ambalajul, verificati daca toate elementele de pe lista sunt incluse Th ambalaj. Daca lipsesc anumite
elemente, contactati dealerul.
Numerele din () arata cantitatea elementelor.

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului (1)
Cablu micro-USB (aprox. 50 cm) (1)

Auriculare lungi din cauciuc siliconic hibrid (SS/S/M/L 2 fiecare)

Auriculare de marimea M sunt livrate montate la setul de casti.

0000

Auriculare pentru confort triplu (cate 2 dintre S/M/L)

Suporturi de montare (cate 2 dintre M/L)

Suporturile de montare de marimea M sunt livrate montate la setul de casti.

Ghid de referinta (1
Instructiuni de utlllzare (1)
Alte documente (1 set) (*)

*

Este posibil sa nu fie inclus in unele tari sau regiuni.
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

inlocuirea auricularelor

Setul de casti este livrat cu auriculare lungi din cauciuc siliconic hibrid de marimea M.

In cazul in care setul de casti tinde s& iasa sau simtiti o lipsa a sunetelor de joasa frecventd, schimbati auricularele cu
altele de o marime diferita care sa se potriveasca in urechi in mod comod si etans.

Auriculare lungi din cauciuc siliconic hibrid

0000

A: Dimensiunea SS (rosu)

B: Dimensiunea S (portocaliu)

C: Dimensiunea M (verde)

D: Dimensiunea L (albastru deschis)
Auriculare confort triplu

A: Dimensiunea S (portocaliu)
B: Dimensiunea M (verde)
C: Dimensiunea L (albastru deschis)

o Scoateti auricularele.

Vo

Nu strangeti capatul auricularei cand o scoateti.

€ Atasati auricularele.

Nu atasati auricularele cu joc sau inclinate.
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

inlocuirea suporturilor de montare

Setul de casti este livrat cu suporturi de montare de marimea M.
Tn cazul in care vi se pare ca nu sunt conforme pentru urechile dumneavoastra, schimbati-le cu altele de alta marime.

o Scoateti auricularele si apoi scoateti suporturile de montare.

Nu trageti de capatul suportului de montare cand il scoateti.

t) Atasati suporturile de montare.

A: Aliniati canelura cu proeminenta
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Localizarea si functia componentelor

Set de casti

1 10
2 2
3 1
4 — — 4
‘_-H‘"FH-F
AT AN L TN
5 . 5
. "'i::_{,.—y;zfy/ 6
T 12
8 ®
9 9
1. Marcaj L
2. Microfon

7

8.

9.
10.

11.
12.

Capteaza sunetul vocii (cand vorbiti la telefon) si zgomotul (cand utilizati functia de anulare a zgomotului).
Utilizati microfonul de pe unitatea © stanga atunci cand vorbiti la telefon.

. © unitatea stanga
. Antena incorporata

O antend BLUETOOTH este incorporata in setul de casti.

. Indicator (albastru/rosu)

Se aprinde n rosu Tn timpul Tncarcarii.
Se aprinde 1n rosu sau albastru pentru a indica puterea sau starea de comunicare a setului de casti.

. Auriculare
. Buton () (alimentare) de pe unitatea © stanga

Punct tactil

Unitatea stanga are un punct tactil.
Suporturi de montare

Marcaj R

® unitatea dreapta

Butonul de pe unitatea ® dreapta

Husa de incarcare

10



1. Capac
2. Indicator de incarcare (rosu)

Se aprinde n rosu in timpul incarcarii husei.
3. Portului micro-USB

Incarca setul de casti si husa de incarcare prin conectarea unui computer la acest port cu cablul micro-USB inclus.
4. Marcaj N

Subiect asociat
Despre indicator

Verificarea nivelului ramas al bateriei

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Despre indicator

Puteti verifica diferite stari ale setului de césti cu ajutorul indicatorilor.

@ : Se aprinde in albastru/@: Se aprinde in rosu/-: Se stinge

Pornire
® - ® (se aprinde intermitent de doua ori)
Oprire
@ (lumineaza aproximativ doua secunde)

Indicatie de stare BLUETOOTH
Indicatorul unitatii din stdnga lumineaza sau se aprinde intermitent.

Mod de asociere

Neconectat
®--0--0 -- 0 (despreintervale de o secunda)

Proces conexiune efectuat
OO0 0O ® ® ® O (seaprinde intermitent rapid aproximativ cinci secunde)

Conectat
® - - - (la uninterval de aproximativ cinci secunde) - - - @
Indicatorul se stinge dupé 60 de secunde. Prin actionarea unui buton, indicatorul se aprinde intermitent din nou.

Apel primit
000000O0CGO

Indicatie nivelul ramas al bateriei

Ridicat
o--0--0

Mediu
®--0

Scazut (Incarcare necesara)

Pentru detalii, consultati ,Verificarea nivelului ramas al bateriei”.

incarcare

Set de casti
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In timpul Tnc&rcarii
D

Se stinge atunci cand incarcarea este completa.

I Husa de incarcare
Tn timpul Tnc&rcarii

Se stinge atunci cand incarcarea este completa.
Incarcare anormal&

Altele

Initializare finalizata

Pentru detalii, consultati ,Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica”.

Sugestie

Cand nivelul ramas al bateriei scade, indicatorul trece de la albastru la rosu, cu exceptia modului de asociere.

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

incarcarea setului de casti

Setul de casti contine o baterie reincarcabila litiu-ion. Incarcati setul de casti utilizand cablul micro-USB inclus.

o Conectati cablul micro-USB inclus la husa de incarcare, apoi conectati celalalt capat la un computer pornit.

.-""O""'-\-.
/\

Indicatorul de pe spatele husei de incarcare lumineaza rosu in timp ce bateria se incarca.
Indicatorul se stinge atunci cand incarcarea este completa.

c, Asezati setul de casti in husa de incarcare.

Asezati unitatea ® dreapta si unitatea © stanga in ordinea indicata in ilustratie ((1) si apoi (2)).

Introduceti unitatea ® dreapta si unitatea © stanga panéa cand se potrivesc si asigurati-va ca unitatile sunt fixate
in husa de incarcare.

Atat setul de casti, cat si husa de incércare se incarcéa atunci cand incarcati husa de incéarcare.
Indicatorii de pe setul de céasti si de pe husa de incarcare (partea din spate) lumineaza rosu in timp ce bateria se

14



incarca.
Indicatorul respectiv se stinge atunci cand incarcarea este completa.

Despre incarcare

Perioada recomandata de incarcare este urmatoarea:
Unitatea ® dreapta/ © stanga: aproximativ 1,5 ore
Husa de incarcare: aproximativ 3 ore

incarcarea setului de casti cand sunteti in aer liber

O baterie reincarcabila este incorporata in husa de incarcare. Daca incarcati husa de incarcare in avans, puteti incarca
setul de céasti cu acesta atunci cand calatoriti i nu este disponibila nicio alimentare cu energie.
Dacé husa de incarcare este complet incarcata, puteti incarca setul de casti de aproximativ 2 ori.

Observatie referitoare la incércarea setului de casti cand sunteti in aer liber

Daca indicatorul (rosu) se aprinde intermitent si apoi se stinge rapid cand asezati setul de casti in husa de incarcare,
nu puteti incarca setul de casti deoarece puterea bateriei reincarcabile (Tncorporaté) este redusa. Pentru a opri setul
de casti, deconectati-l de la husa de incarcare si apoi apésati continuu butoanele de pe unitatea ® dreapta si ©
stdnga aproximativ 2 secunde pana cand indicatorul (albastru) se aprinde intermitent.

Daca indicatorul (rosu) nu lumineaza/nu se aprinde intermitent, iar setul de casti nu se opreste chiar daca il asezati
in husa de Tncarcare, bateria reincarcabild (incorporata) este descarcata. Pentru a opri setul de casti, deconectati-|
de la husa de Tncarcare si apoi apasati continuu butoanele de pe unitatea stdnga aproximativ 2 secunde pana cand
indicatorul (albastru) se aprinde intermitent. Unitatea © stanga si unitatea ® dreapta se opresc.

Sugestie

Daca incepe incarcarea in timp ce setul de casti este pornit, acesta se va opri automat.

Nota

Daca setul de casti nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, bateria se poate descérca rapid, dar, dupa céateva
reincarcari, durata de viata a bateriei se va imbunatati.

Daca depozitati setul de casti pentru o perioada lunga de timp, incarcati bateria complet o data la 6 luni, pentru a evita
descarcarea excesiva.

Daca nu utilizati setul de casti pentru o perioada lunga de timp, ar putea dura mai mult sa incarcati bateria.

Cand computerul intrd Tn modul de hibernare in timp ce este conectat setul de casti, incarcarea nu se va termina corect. Verificati
setarea computerului inainte de incarcare. Indicatorul (rosu) se va stinge automat in cazul in care computerul intra in modul de
hibernare. Inc&rcati din nou setul de c&sti in acest caz.

Daca setul de casti detecteaza o problema in timpul incarcarii, din cauza conditiilor urmatoare, indicatorul (rosu) al setului de
casti se poate stinge sau indicatorul (rosu) al husei de incarcare se poate aprinde intermitent, desi incarcarea nu este terminata.
in acest caz, incarcati din nou in intervalul de temperatura de incarcare. Daca problema nu se rezolva, contactati cel mai
apropiat dealer Sony.

Temperatura ambientald depaseste intervalul de temperatura de incarcare de 5 °C — 35 °C.

Bateria are o problema.

Daca setul de casti nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, indicatorul (rosu) s-ar putea sa nu se aprinda cand conectati
cablul micro-USB pentru a incarca setul de casti. In acest caz, nu deconectati cablul micro-USB de la setul de c&sti: asteptati
cateva minute pana cand se aprinde indicatorul (rosu).

Daca autonomia bateriei reincarcabile incorporate scade semnificativ, ar trebui sa inlocuiti bateria. Contactati cel mai apropiat
dealer Sony pentru inlocuirea bateriei reincarcabile.

Evitati expunerea la temperaturi extreme, lumina directa a soarelui, umiditate, nisip, praf sau socuri mecanice. Nu lasati niciodata
setul de casti intr-o masina parcata la soare.

Utilizati doar cablul micro-USB inclus si conectati direct la computer. Incércarea nu se va finaliza adecvat printr-o conexiune
indirecta, precum un hub USB.
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Timp de functionare disponibil

Timpii de functionare disponibili ai setului de césti cu o baterie complet incarcatd sunt dupd cum urmeaza:

Conexiune BLUETOOTH
Durata redare muzica

Codec | Functie de Anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental | Timp de functionare disponibil

Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT Max. 3 ore
AAC Mod Sunet ambiental: ACTIVAT Max. 3 ore
DEZACTIVAT Max. 3 ore
Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT Max. 2 ore
SBC Mod Sunet ambiental: ACTIVAT Max. 2 ore
DEZACTIVAT Max. 2,5 ore

Este posibila redarea muzicii timp de aproximativ 70 de minute dupa 15 minute de incarcare.

Durata comunicare: Max. 3,5 ore

Durata in modul de asteptare

Functie de Anulare a zgomotului/Mod Sunet ambiental | Timp de functionare disponibil

Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT Max. 8 ore
Mod Sunet ambiental: ACTIVAT Max. 8 ore
DEZACTIVAT Max. 35 ore
Sugestie

Utilizand aplicatia ,Sony | Headphones Connect”, puteti verifica ce codec se utilizeaza pentru o conexiune.
Nota

Orele de utilizare ar putea fi diferite, in functie de setarile si conditiile de utilizare.

Subiect asociat
Codec-uri acceptate

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Verificarea nivelului ramas al bateriei

Puteti verifica nivelul ramas al bateriei reincéarcabile.

Indicatorul (rosu) se aprinde intermitent cand conexiunea dintre unitatea din stdnga si unitatea din dreapta este stabilita.
De asemenea, puteti auzi ghidarea vocala care reda nivelul ramas al bateriei.

De3ori @ -- @ - - @: Ridicat ,Battery level high” (Nivel baterie ridicat)
De 2 ori @ - - @: Mediu ,Battery level medium” (Nivel baterie mediu)

O data @: Scazut (incarcare necesara) ,Battery level low” (Nivel baterie scazut)

Cand bateria este aproape descarcata

Indicatorul devine rosu. Cand bateria este descarcata, setul de casti emite un semnal sonor de avertizare, auziti
ghidarea vocala ,Please recharge headset” (Tncércati setul de casti) si apoi setul de casti se opreste automat.

Cand utilizati un iPhone sau iPod touch

Cand setul de céasti este conectat la un iPhone sau iPod touch (iOS 5.0 sau o versiune ulterioara) care acceptad HFP
(Hands-free Profile), va afisa o pictograma care indica pe ecran nivelul rdmas al bateriei setului de casti.
Dispozitive compatibile

iPhone sau iPod touch (iOS 5.0 sau o versiune ulterioara) care accepta Hands-free Profile (HFP)

iOS 10.2 sau o versiune ulterioara

A

ifafslo

iOS 7.0 sau o versiune ulterioara
A
|
B C D E
iOS 5.X/6.X

T EE
1 B E

A: Nivelul ramas al bateriei setului de casti
B: 100% la 70%
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C: 70% la 50%
D: 50% la 20%
E: 20% sau mai scazut (necesita incarcare)

Sugestie

De asemenea, puteti verifica nivelul ramas al bateriei cu ajutorul aplicatiei ,Sony | Headphones Connect”. Android smartphone-
urile si iPhone/iPod touch sunt compatibile cu aceasta aplicatie.

Subiect asociat

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Cerintele sistemului pentru incarcarea bateriei utilizdnd USB

Setul de casti are o baterie reincarcabila litiu-ion, care trebuie incércaté inainte de a utiliza setul de casti prima oara.
Computer care are preinstalat oricare dintre sistemele de operare si port USB:

Cand utilizati Windows®

Windows® 10 Home / Windows® 10 Pro

Windows® 8.1 / Windows® 8.1 Pro

Windows® 8 / Windows® 8 Pro

Windows® 7 Home Basic / Home Premium / Professional / Ultimate

Cand utilizati Mac
Mac OS X (versiunea 10.9 sau o versiune ulterioara)

Nota

Sony nu garanteaza functionarea corecta cu toate sistemele.

Cand utilizati Windows 8.1, actualizati utilizand Windows Update.

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Pornirea setului de casti

Deconectarea setului de casti de la husa de incarcare

Setul de casti porneste automat si indicatorul (albastru) se aprinde intermitent.

Apasarea si apasarea continua a butoanelor setului de casti

Puteti porni setul de casti prin actionarea butonului de pe setul de casti atunci cand setul de casti nu este asezat in husa
de incarcare.

Apésati continuu butoanele de pe unitatea ® dreapta si unitatea © sténga aproximativ 2 secunde pana cand
indicatorul (albastru) se aprinde intermitent.

Functia de anulare a zgomotului este activatd automat si conexiunea dintre unitatea sténga si unitatea dreapta este
stabilitad automat.

Setul de casti intra in modul de asociere la pornirea setului de casti pentru prima daté dupa cumparare.

Subiect asociat

Oprirea setului de casti

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Oprirea setului de casti

Asezarea setului de casti in husa de incarcare

Setul de casti se opreste automat.

Indicatorul (rosu) se aprinde in rosu in timpul Tncarcarii.

Asezati unitdtile in ordinea indicata in ilustratie ((1) si apoi (2)).

Apasarea si apasarea continua a butonului setului de casti

Puteti opri setul de casti prin actionarea butonului de pe setul de casti atunci cand setul de casti nu este asezat in husa
de incarcare.

Apasati continuu butonul (') de pe unitatea © stanga, aproximativ 2 secunde, pana cand indicatorul (albastru) se
aprinde intermitent. Unitatea @© sténga si unitatea ® dreapta se opresc.

Nota

Daca butonul () de pe unitatea stangd © este configurat ca buton Google Assistant, setul de casti nu poate fi oprit utilizand
butonul () . Asezati setul de casti in husa de incarcare pentru a-l opri.

Daca butonul ¢ de pe unitatea stdnga © este configurat ca buton Amazon Alexa, setul de casti nu poate fi oprit utilizadnd
butonul () . Asezati setul de casti in husa de incarcare pentru a-l opri.

Subiect asociat
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Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH

Puteti asculta muzica si puteti efectua apeluri wireless, in regim ,maini libere”, cu ajutorul setului de casti, utilizand
functia BLUETOOTH a dispozitivului dumneavoastra.

inregistrare dispozitiv (asociere)
Cand utilizati functia BLUETOOTH pentru prima data, trebuie sa inregistrati in prealabil ambele dispozitive pentru a
permite conexiunea. Operatiunea de a inregistra un dispozitiv este denumita inregistrare dispozitiv (asociere).
Daca dispozitivul ce urmeaza a fi conectat nu accepté conectare printr-o singura atingere (NFC), utilizati setul de casti si
dispozitivul pentru a efectua inregistrarea dispozitivului (asociere).
Daca dispozitivul accepta conectare printr-o singura atingere (NFC), este de ajuns sa atingeti dispozitivele pentru a
efectua inregistrarea dispozitivului (asociere) si a efectua o conexiune BLUETOOTH.

Conectarea setului de casti cu un dispozitiv (asociat) inregistrat

Daca dispozitivul este Tnregistrat, nu mai este necesara o alta inregistrare. Conectati-va la dispozitiv printr-o metoda
corespunzatoare.

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Conectarea printr-o singura atingere (NFC) cu un smartphone (Android 4.1 sau o
versiune ulterioara)

Prin atingerea setului de casti de un smartphone, setul de casti realizeaza asocierea si conexiunea BLUETOOTH.

Smartphone-uri compatibile

Smartphone-uri compatibile cu functia NFC-cu Android™ 4.1 sau o versiune ulterioara

NFC

NFC (Near Field Communication) este o tehnologie ce permite comunicarea wireless, la distante mici, intre diferite
dispozitive, cum ar fi smartphone-uri si etichete IC. Datorita functiei NFC, comunicatiile de date, de exemplu, asocierea
BLUETOOTH, pot fi realizate cu usurinta prin simpla atingere a dispozitivelor compatibile cu functia NFC intre ele (adica,
la nivelul marcajului N sau in locul desemnat pe fiecare dispozitiv).

Deblocati ecranul smartphone-ului daca este blocat.
Selectati [Setting] — [More].

@ Activati functia NFC.

Al e sk »

|r.|r|: ,|

* Procedura de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu smartphone-
ul Android.

Deconectati unitatea ® dreapta si unitatea © stédnga de la husa pentru incarcare.

Setul de casti porneste automat.

o Atingeti smartphone-ul cu partea inferioara a husei de incarcare pentru smartphone.

Atingeti smartphone-ul de marcajul N de pe partea inferioard a husei de incarcare. Continuati sa atingeti
smartphone-ul cu husa de incarcare pana cand acesta din urma reactioneaza.
Consultati instructiunile de utilizare a smartphone-ului pentru locul desemnat pentru atingere de pe acesta.
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Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a finaliza asocierea si conexiunea.
Cand setul de casti este conectat la smartphone, indicatorul albastru incepe sa se aprinda intermitent si lent. Auziti

ghidarea vocala ,BLUETOOTH connected” (BLUETOOTH conectat).

Pentru deconectare, atingeti din nou smartphone-ul.
Pentru a conecta un smartphone asociat, parcurgeti pasul 5.
Deblocati ecranul smartphone-ului daca este blocat.

Sugestie

Daca nu puteti conecta setul de casti, incercati urmatoarele.
Deblocati ecranul smartphone-ului daca este blocat si miscati smartphone-ul lent peste marcajul N.
Daca smartphone-ul se afla intr-o husa, scoateti husa.

Daca atingeti un smartphone compatibil cu functia NFC-de partea inferioara a husei de incarcare, smartphone-ul intrerupe
conexiunea BLUETOOTH cu orice dispozitiv curent si se conecteaza la setul de casti (Comutarea conectarii printr-o singura

atingere).

Atunci cand alimentarea setului de casti este opritd, nu puteti porni setul de casti cu conexiune printr-o singura atingere (NFC)
pentru a conecta setul de casti la smartphone. Pentru a porni setul de casti, apasati continuu butoanele de pe unitatea ®
dreapta si unitatea © stanga aproximativ 2 secunde pana cand indicatorul (albastru) se aprinde intermitent.

Subiect asociat
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH
Deconectarea smartphone-ului printr-o singura atingere (NFC)
Comutarea dispozitivului printr-o singura atingere (NFC)

Ascultarea muzicii de la un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Deconectarea smartphone-ului printr-o singura atingere (NFC)

Puteti deconecta setul de casti de la smartphone-ul conectat, atingand de partea inferioara a husei de incarcare de
acesta.

Deblocati ecranul smartphone-ului daca este blocat.

e Atingeti partea inferioara a husei de incarcare de smartphone.

Atingeti smartphone-ul de marcajul N de pe partea inferioara a husei de incarcare. Auziti ghidarea vocala
,BLUETOOTH disconnected” (BLUETOOTH deconectat).

Nota

Dupa deconectarea setului de casti de la smartphone, dacéa nu se efectueaza nicio operatiune aproximativ 5 minute, setul de
casti se opreste automat. Pentru a opri setul de casti inainte, apasati continuu butonul ¢y de pe unitatea stangad © aproximativ
2 secunde. Auziti ghidarea vocala ,Power off” (Oprire), indicatorul (albastru) se stinge si apoi setul de casti se opreste.
Daca butonul () de pe unitatea stanga © este configurat ca buton Google Assistant, setul de casti nu poate fi oprit utilizand
butonul (') . Asezati setul de casti in husa de incarcare pentru a-| opri.
Daca butonul ¢y de pe unitatea stdngd © este configurat ca buton Amazon Alexa, setul de casti nu poate fi oprit utilizand
butonul (') . Asezati setul de casti in husa de incarcare pentru a-| opri.

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Comutarea dispozitivului printr-o singura atingere (NFC)

Cand setul de casti este conectat cu un dispozitiv BLUETOOTH, daca atingeti un smartphone compatibil cu functia
NFC-de partea inferioara a husei de incarcare, setul de casti este conectat cu smartphone-ul care a atins setul de
casti ultima oara (Comutarea conectarii printr-o singura atingere). Cu toate acestea, daca vorbiti la un telefon mobil
cu BLUETOOTH conectat la setul de casti, nu puteti comuta conexiunea BLUETOOTH printr-o singura atingere.
Cand setul de casti este conectat la un smartphone compatibil cu functia NFC, daca atingeti smartphone-ul de un alt
set de casti NFC-compatibil cu functia BLUETOOTH sau de un difuzor BLUETOOTH, smartphone-ul se
deconecteaza de la setul de casti si se conecteaza la dispozitivul BLUETOOTH pe care I-a atins.

Nota

Deblocati ecranul smartphone-ului daca este blocat.

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Asocierea si conectarea cu un smartphone Android

Asocierea este procesul necesar pentru a crea o legatura intre dispozitive BLUETOOTH pentru a permite conexiunea
wireless.

Trebuie sa asociati un dispozitiv cu setul de casti pentru a putea efectua o conexiune BLUETOOTH pentru prima oara.
inainte de a incepe operatiunea de asociere, asigurati-va ca:

Smartphone-ul este amplasat la maximum 1 m de setul de casti.
Setul de casti este suficient incarcat.

Instructiunile de utilizare a smartphone-ului sunt la indemana.

o Asezati setul de casti in husa de incarcare.

Asezati unitdtile in ordinea indicata in ilustratie ( (1) siapoi (2)).
Introduceti unitatea ® dreapta si unitatea © stanga pana cand se potrivesc si asigurati-va ca unitatile sunt fixate
in husa de incarcare.

e’ Deconectati unitatea © stanga de la husa de incarcare pentru a o porni.
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Nu deconectati unitatea ® dreapta de la husa de incarcare. Unitatea © stanga porneste in mod automat.
Asigurati-va ca indicatorul (albastru) se aprinde intermitent.

e’ Apasati continuu butoanele de pe unitatea © stanga aproximativ 7 secunde pana cand indicatorul se
aprinde intermitent albastru si rosu.

Asigurati-va ca indicatorul se aprinde intermitent in albastru si rosu dupa ce decuplati butonul. Auziti ghidarea
vocala ,BLUETOOTH pairing” (Asociere BLUETOOTH).
Setul de casti intra in modul de asociere.

Deblocati ecranul smartphone-ului Android daca este blocat.

©

Cautati acest set de casti pe smartphone.

1. Selectati [Setting] - [Bluetooth].

Settings

Lo Rlustesath
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@ Atingeti [WF-1000X].

Daca vi se cere cheia de acces (*) pe afisajul smartphone-ului, introduceti ,,0000”.
Setul de casti si smartphone-ul sunt asociate si conectate. Auziti ghidarea vocala ,BLUETOOTH connected”

(BLUETOOTH conectat).
Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea cu un smartphone Android asociat”.
Daca [WF-1000X] nu apare pe afisaj, incercati din nou de la pasul 3.

*

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN” sau ,parola”.

@ Deconectati unitatea ® dreapta de la husa de incarcare pentru a o porni.

Conexiunea dintre unitatea © stanga si unitatea ® dreapta se stabileste automat.

Sugestie
Procedura de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu smartphone-ul Android.

Pentru a sterge toate informatiile de asociere, consultati sectiunea ,Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din
fabrica”.

Nota
Dacé nu se realizeaz& asocierea in decurs de aproximativ 5 minute, modul de asociere va fi anulat si setul de c&sti se va opri. in

acest caz, porniti din nou de la pasul 1.

Dupa ce dispozitivele BLUETOOTH sunt asociate, nu este nevoie sa efectuati din nou asocierea, decéat in urmatoarele cazuri:

Informatiile de asociere au fost sterse dupa o reparatie etc.

Setul de casti este deja asociat cu 8 dispozitive si urmeaza sa se efectueze o asociere cu un alt dispozitiv.

Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce au fost deja asociate 8
dispozitive, dispozitivul asociat cu timpul de conectare cel mai vechi este inlocuit cu cel nou.

Cand informatiile de asociere pentru setul de casti au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH.

Cand setul de casti este initializat, toate informatiile de asociere sunt sterse.

Tn acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul BLUETOOTH, apoi asociati-le din nou.

Setul de casti poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica de la un singur dispozitiv asociat odata.

Subiect asociat
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH

Conectarea cu un smartphone Android asociat
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Conectarea cu un smartphone Android asociat

Deblocati ecranul smartphone-ului Android daca este blocat.

9 Porniti setul de casti.

Apasati continuu butoanele de pe unitatea ® dreapta si unitatea © sténga timp de aproximativ 2 secunde.
Setul de casti porneste automat, chiar si atunci cdnd scoateti unitatea ® dreapta si unitatea © sténga din husa de
incarcare.

Asigurati-va ca indicatorul (albastru) se aprinde intermitent dupa ce decuplati butonul. Auziti ghidarea vocala
.Power on” (Pornire).

Dupa pornirea setului de casti, daca acesta s-a conectat automat la cel mai recent dispozitiv conectat, auzi
ghidarea vocala ,BLUETOOTH connected” (BLUETOOTH conectat).
Verificati starea conexiunii pe smartphone-ul Android. Daca nu este conectat, continuati cu pasul 3.

e’ Afisati dispozitivele asociate cu smartphone-ul.
1. Selectati [Setting] - [Bluetooth].
v

L

2. Atingeti [ @@ ] din dreptul [Bluetooth] pentru a activa functia BLUETOOTH.
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0 Atingeti [WF-1000X].

Auziti ghidarea vocala ,BLUETOOTH connected” (BLUETOOTH conectat).

Sugestie

Procedura de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu smartphone-ul.

Nota

Daca ultimul dispozitiv BLUETOOTH conectat este apropiat de setul de casti, este posibil ca setul de casti sa se conecteze
automat la dispozitiv prin simpla pornire a setului de casti. In acest caz, dezactivati functia BLUETOOTH de pe dispozitivul
BLUETOOQOTH sau opriti alimentarea.

Daca nu puteti conecta smartphone-ul la setul de casti, dezactivati asocierea smartphone-ului si efectuati asocierea din nou.
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu smartphone-ul.

Subiect asociat
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH
Asocierea si conectarea cu un smartphone Android

Ascultarea muzicii de la un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Asocierea si conectarea cu un iPhone

Asocierea este procesul necesar pentru a crea o legatura intre dispozitive BLUETOOTH pentru a permite conexiunea
wireless.

Trebuie sa asociati un dispozitiv cu setul de casti pentru a putea efectua o conexiune BLUETOOTH pentru prima oara.
inainte de a incepe operatiunea de asociere, asigurati-va ca:

iPhone este amplasat la maximum 1 m de setul de casti.
Setul de casti este suficient Incarcat.

Instructiunile de utilizare a iPhone sunt la indemana.

o Asezati setul de casti in husa de incarcare.

Asezati unitdtile in ordinea indicata in ilustratie ( (1) siapoi (2)).
Introduceti unitatea ® dreapta si unitatea © stanga pana cand se potrivesc si asigurati-va ca unitatile sunt fixate
in husa de incarcare.

e’ Deconectati unitatea © stanga de la husa de incarcare pentru a o porni.
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Nu deconectati unitatea ® dreapta de la husa de incarcare. Unitatea © stanga porneste in mod automat.
Asigurati-va ca indicatorul (albastru) se aprinde intermitent.

e’ Apasati continuu butoanele de pe unitatea © stanga aproximativ 7 secunde pana cand indicatorul se
aprinde intermitent albastru si rosu.

Asigurati-va ca indicatorul se aprinde intermitent in albastru si rosu dupa ce decuplati butonul. Auziti ghidarea
vocala ,BLUETOOTH pairing” (Asociere BLUETOOTH).
Setul de casti intra in modul de asociere.

Deblocati ecranul iPhone dacé este blocat.

e Selectati setarea BLUETOOTH pe iPhone.

1. Selectati [Settings].
2. Atingeti [Bluetooth].

Settings

E Airplane Made
| B wi-ki
[ B sweosh ]
Ly Cellular
) rersonal Hutspot
Carrier

3. Atingeti [ ()] pentru a-l trece in pozitia [ @) ] (activati functia BLUETOOTH).

Bluetooth

Buetacth | 3 ] I
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@ Atingeti [WF-1000X].

Bluetooth

Bhuesnath £

MY DEVICES |

alwlalal ]

OTHER DEVICES ‘

Daca vi se cere cheia de acces (*) pe afisajul iPhone, introduceti ,,0000”.

Setul de casti si iPhone sunt asociate si conectate. Auziti ghidarea vocala ,BLUETOOTH connected”
(BLUETOOTH conectat).

Daca nu sunt conectate, consultati sectiunea ,Conectarea cu un iPhone asociat”.

Daca [WF-1000X] nu apare pe afisaj, incercati din nou de la pasul 3.

*

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN” sau ,parola”.

0 Deconectati unitatea ® dreapta de la husa de incarcare pentru a o porni.

Conexiunea dintre unitatea © sténga si unitatea ® dreapta se stabileste automat.

Sugestie

Procedura de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu iPhone.

Pentru a sterge toate informatiile de asociere, consultati sectiunea ,Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din
fabrica”.

Nota
Dacé nu se realizeaz& asocierea in decurs de aproximativ 5 minute, modul de asociere va fi anulat si setul de c&sti se va opri. In

acest caz, porniti din nou de la pasul 1.

Dupa ce dispozitivele BLUETOOTH sunt asociate, nu este nevoie sa efectuati din nou asocierea, decat in urmatoarele cazuri:

Informatiile de asociere au fost sterse dupa o reparatie etc.

Setul de casti este deja asociat cu 8 dispozitive si urmeaza sa se efectueze o asociere cu un alt dispozitiv.

Setul de casti poate fi asociat cu pana la 8 dispozitive. Daca un nou dispozitiv este asociat dupa ce au fost deja asociate 8
dispozitive, dispozitivul asociat cu timpul de conectare cel mai vechi este inlocuit cu cel nou.

Cand informatiile de asociere pentru setul de casti au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH.

Cand setul de casti este initializat, toate informatiile de asociere sunt sterse.

Tn acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitivul BLUETOOTH, apoi asociati-le din nou.

Daca informatiile de asociere au fost sterse prin initializarea setului de casti etc., stergeti din iPhone informatiile de asociere
pentru setul de casti, apoi asociati-le din nou.

Setul de casti poate fi asociat cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica de la un singur dispozitiv asociat odata.

Subiect asociat
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH
Conectarea cu un iPhone asociat
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica
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Conectarea cu un iPhone asociat

Deblocati ecranul iPhone dacé este blocat.

9 Porniti setul de casti.

Apasati continuu butoanele de pe unitatea ® dreapta si unitatea © sténga timp de aproximativ 2 secunde.Setul
de casti va porni automat, chiar si cand scoateti unitatea ® dreapta si unitatea © stanga din husa de incarcare.

Asigurati-va ca indicatorul (albastru) se aprinde intermitent dupa ce decuplati butonul. Auziti ghidarea vocala
.Power on” (Pornire).

Dupa pornirea setului de casti, daca acesta s-a conectat automat la cel mai recent dispozitiv conectat, auzi
ghidarea vocala ,BLUETOOTH connected” (BLUETOOTH conectat).
Verificati starea conexiunii pe iPhone. Daca nu este conectat, continuati cu pasul 3.

e, Afigati dispozitivele asociate cu iPhone.

1. Selectati [Settings].
2. Atingeti [Bluetooth].

Settings

Airplane Mode
B wir
H Blustooth
Cellular

Personal Hotspol

Carrier

3. Atingeti [ ()] pentru a-l trece in pozitia [ @) ] (activati functia BLUETOOTH).
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o Atingeti [WF-1000X].
Auziti ghidarea vocala ,BLUETOOTH connected” (BLUETOOTH conectat).

Bluetooth

Bluetoatn [ @]

MY DEVICES |

talwlalel ]

CTHER DEWVICES ‘

Sugestie

Procedura de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu iPhone.

Nota

Daca ultimul dispozitiv BLUETOOTH conectat este apropiat de setul de casti, este posibil ca setul de casti sa se conecteze
automat la dispozitiv prin simpla pornire a setului de casti. in acest caz, dezactivati functia BLUETOOTH de pe dispozitivul
BLUETOOTH sau opriti alimentarea.

Daca nu puteti conecta telefonul iPhone la setul de casti, dezactivati asocierea de pe iPhone si efectuati asocierea din nou.
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare incluse cu telefonul iPhone.

Subiect asociat
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH
Asocierea si conectarea cu un iPhone

Ascultarea muzicii de la un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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intreruperea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

o Daca utilizati un dispozitiv care acceptéd conectare printr-o singura atingere (NFC), atingeti din nou
dispozitivul de setul de casti. (Deblocati ecranul dispozitivului daca este blocat.) Daca utilizati un dispozitiv
care nu accepta conectare printr-o singura atingere (NFC), efectuati operatiunile cu ajutorul dispozitivului
BLUETOOTH.

Dupa deconectare, puteti auzi ghidarea vocala ,BLUETOOTH disconnected” (BLUETOOTH deconectat).
Opriti setul de casti.
Auziti ghidarea vocala ,Power off” (Oprire).

Sugestie

Cand terminati de ascultat muzica, conexiunea BLUETOOTH se poate intrerupe automat, in functie de dispozitivul BLUETOOTH.

Subiect asociat
Deconectarea smartphone-ului printr-o singura atingere (NFC)

Oprirea setului de casti

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ascultarea muzicii de la un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

Puteti asculta muzica si puteti beneficia de operatiile elementare de comanda de la distanta ale unui dispozitiv
BLUETOOQOTH printr-o conexiune BLUETOOTH. Este necesar ca dispozitivul BLUETOOTH sa accepte urmatoarele
profiluri BLUETOOTH.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile):

va permite sa beneficiati de un continut audio de Tnalta calitate wireless.
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile):

va permite sa controlati redarea etc.

Utilizarea poate fi diferita in functie de dispozitivul BLUETOOTH. Consultati instructiunile de utilizare incluse cu
dispozitivul BLUETOOTH.

Conectati setul de casti cu un dispozitiv BLUETOOTH.

o Puneti-va setul de casti.

Puneti-va setul de casti cu marcajul © pe urechea stanga si marcajul ® pe urechea dreapta. Unitatea © stanga a
setului de casti are un punct tactil.

A: Punct tactil

Fixati suportul de montare in ureche. Introduceti unitatea in ureche in diagonala si ridicati partea frontala a unitatii
pentru a fixa suportul de montare in ureche, dupa cum urmeaza.

'y f

0y " 2

? Redati muzica sau imagini video pe dispozitivul BLUETOOTH.

Reglati volumul pe dispozitivul BLUETOOTH.

Sugestie
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Setul de casti accepta protectia continutului SCMS-T. Puteti asculta muzica etc. de la un dispozitiv, cum ar fi un televizor portabil,
care accepta protectia continutului SCMS-T.

In functie de dispozitivul BLUETOOTH, este posibil s& fie necesar s reglati volumul sau setarea de iesire audio de pe
dispozitivul BLUETOOTH.

Nota

Pentru operatiuni privind volumul, utilizati dispozitivul conectat. Daca nu puteti controla volumul cu ajutorul dispozitivului conectat,
instalati aplicatia ,Sony | Music Center” pe smartphone pentru a controla volumul cu ajutorul aplicatiei.

Daca starea de comunicatie este slaba, dispozitivul BLUETOOTH poate rdspunde incorect la operatia comandata de la setul de
casti.

Subiect asociat
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH
Comanda dispozitivului audio (conexiune BLUETOOTH)
Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Music Center”

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Comanda dispozitivului audio (conexiune BLUETOOTH)

Daca dispozitivul BLUETOOTH accepta AVRCP, il puteti comanda de la setul de casti. Functiile disponibile pot varia in
functie de dispozitivul BLUETOOTH. Consultati instructiunile de utilizare incluse cu dispozitivul BLUETOOTH.

Apéasati butonul de pe unitatea ® dreapta.

Apasati o data, rapid, in timpul pauzei pentru a incepe redarea.

Apasati o data, rapid, in timpul redarii pentru a intrerupe redarea.

Apasati de doua ori pentru a trece la inceputul piesei muzicale urmatoare (@ @ ).

Apasati de trei pentru a trece la inceputul piesei anterioare (sau curente) (@ @ @ ).

Apasati o data si eliberati si apoi apasati continuu pentru a derula repede fnainte (@ @)
Apasati de doua ori si eliberati si apoi apasati continuu pentru a derula repede inapoi (@ @ @D).

Nota

Pentru operatiuni privind volumul, utilizati dispozitivul conectat. Daca nu puteti controla volumul cu ajutorul dispozitivului conectat,
instalati aplicatia ,Sony | Music Center” pe smartphone pentru a controla volumul cu ajutorul aplicatiei.

Daca starea de comunicatie este slaba, dispozitivul BLUETOOTH poate raspunde incorect la operatia comandata de la setul de
casti.

Functiile disponibile pot varia in functie de dispozitivul BLUETOOTH. Cand actionati senzorul ca in imaginea de mai sus, acesta
poate functiona diferit sau poate sa nu functioneze deloc.

Subiect asociat

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Music Center”

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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intreruperea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

o Daca utilizati un dispozitiv care acceptéd conectare printr-o singura atingere (NFC), atingeti din nou
dispozitivul de setul de casti. (Deblocati ecranul dispozitivului daca este blocat.) Daca utilizati un dispozitiv
care nu accepta conectare printr-o singura atingere (NFC), efectuati operatiunile cu ajutorul dispozitivului
BLUETOOTH.

Dupa deconectare, puteti auzi ghidarea vocala ,BLUETOOTH disconnected” (BLUETOOTH deconectat).
Opriti setul de casti.
Auziti ghidarea vocala ,Power off” (Oprire).

Sugestie

Cand terminati de ascultat muzica, conexiunea BLUETOOTH se poate intrerupe automat, in functie de dispozitivul BLUETOOTH.

Subiect asociat
Deconectarea smartphone-ului printr-o singura atingere (NFC)

Oprirea setului de casti

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ce este anularea zgomotului?

Circuitul de anulare a zgomotului identifica zgomotul extern cu ajutorul microfoanelor incorporate si transmite setului de
casti un semnal contrar de valoare egala.

Nota

Este posibil ca efectul de anulare a zgomotului sa nu fie perceput clar intr-un mediu silentios sau se pot auzi unele zgomote.

Tn functie de modul de utilizare a setului de casti, efectul de reducere a zgomotului poate varia sau este posibil s& apara un
semnal sonor (intens). In aceste cazuri, dati jos setul de céasti si puneti-le la loc din nou.

Functia de anulare a zgomotului este eficienta, in principal, in cazul zgomotului din banda de frecvente joase. Desi zgomotul este
redus, acesta nu este eliminat total.

Cand utilizati setul de casti in tren sau in masina, se poate auzi zgomotul, in functie de conditiile de trafic.
Telefoanele mobile pot cauza interferente si zgomot. In acest caz, indepartati setul de casti de telefonul mobil.

Nu acoperiti microfoanele setului de casti cu mainile. S-ar putea ca functia de anulare a zgomotului sau modul Sunet ambiental
sa nu functioneze corect sau este posibil sa apara un semnal sonor (intens). n aceste cazuri, luati mainile de pe microfoanele
setului de casti.

A: Microfoane

Subiect asociat

Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Daca utilizati functia de anulare a zgomotului, puteti asculta muzica fara sa va deranjeze zgomotul din mediul
fnconjurator.

Porniti setul de casti.

Auziti ghidarea vocala ,Power on” (Pornire).
Functia de anulare a zgomotului este activata automat cand porniti setul de casti.

Pentru a dezactiva functia de anulare a zgomotului

Apaésati butonul () de pe unitatea © stéanga in mod repetat.
De fiecare data cand apéasati butonul, functia se schimba dupa cum urmeaza. Auziti ghidarea vocala care va informeaza
privind comutarea functiei.

Mod Sunet ambiental: PORNIT

Functia de anulare a zgomotului/modul Sunet ambiental: OPRIT

Functia de anulare a zgomotului: PORNIT

Sugestie

De asemenea, puteti activa/dezactiva functia de anulare a zgomotului cu ajutorul aplicatiei ,Sony | Headphones Connect”.

Nota
Daca butonul (') de pe unitatea stangd © este configurat ca buton Google Assistant, setul de casti nu poate indeplini
urmatoarele functii utilizand butonul (! .

Comutarea functiei de anulare a zgomotului (De asemenea, puteti activa/dezactiva functia de anulare a zgomotului cu ajutorul
aplicatiei ,Sony | Headphones Connect”.)
Oprirea setului de casti (Asezati setul de casti in husa de incarcare pentru a-l opri.)

Daca butonul (') de pe unitatea stdngd © este configurat ca buton Amazon Alexa, setul de casti nu poate indeplini urmatoarele
functii utilizand butonul (¢ .

Comutarea functiei de anulare a zgomotului (De asemenea, puteti activa/dezactiva functia de anulare a zgomotului cu ajutorul
aplicatiei ,Sony | Headphones Connect”.)
Oprirea setului de casti (Asezati setul de casti in husa de incarcare pentru a-l opri.)

Daca auricularele nu sunt cele incluse, efectul functiei de anulare a zgomotului va fi insuficient.
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Daca auricularele nu sunt fixate bine in urechi, efectul functiei de anulare a zgomotului va fi insuficient. Reglati pozitia setului de
casti pentru a se aseza in ureche.

Subiect asociat
Despre ghidarea vocala
Pornirea setului de casti
Ce este anularea zgomotului?
Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii muzicii (modul Sunet ambiental)

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ascultarea sunetului ambiental in timpul redarii muzicii (modul Sunet ambiental)

Puteti auzi sunetul ambiental prin microfoanele incorporate in unitatile din stdnga/dreapta ale setului de casti in timp ce
ascultati muzica.

Pentru a activa modul de Sunet ambiental

Apasati repetat butonul (") de pe unitatea © stanga in timp ce functia de anulare a zgomotului este activa.

Pentru a modifica setarea modului Sunet ambiental

Puteti comuta intre modul Normal si modul Voce (setarile modului Sunet ambiental) prin conectarea smartphone-ului (cu
aplicatia ,Sony | Headphones Connect” instalata) si setului de casti prin functia BLUETOOTH.

Mod Normal: Tn timp ce va bucurati de muzica, puteti auzi sunetul ambiental ca si cum nu ati purta setul de casti.

Mod Voce: Tn timp ce va bucurati de muzica, puteti capta sunetul (cum ar fi informatiile din tren) pe care doriti sa le auziti.

Pentru a dezactiva modul de Sunet ambiental

Apaésati butonul () de pe unitatea © sténga in mod repetat, pana cand functia de anulare a zgomotului este activata
sau dezactivata.

De fiecare data cand apasati butonul, functia se schimba dupa cum urmeaza. Auziti ghidarea vocala care va informeaza
privind comutarea functiei.

Mod Sunet ambiental: PORNIT

Functia de anulare a zgomotului/Modul Sunet ambiental: OPRIT

Functia de anulare a zgomotului: ACTIVAT

Sugestie

Tn functie de conditile ambientale si de tipul/volumul redarii audio, este posibil ca sunetul ambiental s& nu poata fi auzit chiar
daca utilizati modul de Sunet ambiental. Nu utilizati setul de casti in locuri unde ar fi periculos sa nu auziti sunetele ambientale,
cum ar fi pe un drum cu trafic rutier.

Daca setul de casti nu este purtat corespunzator, este posibil ca modul de Sunet ambiental sa nu functioneze corespunzator.
Purtati setul de casti in mod corespunzator.

Setarea modului Sunet ambiental schimbata cu ajutorul aplicatiei ,Sony | Headphones Connect” este inregistrata in setul de
casti. Va puteti bucura de muzica cu ajutorul setarii inregistrate a modului Sunet ambiental chiar si atunci cand conectati setul de
casti la alte dispozitive, pe care nu este instalata aplicatia ,Sony | Headphones Connect”.
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Subiect asociat
» Despre ghidarea vocala

» Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

» Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”
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Despre modul pentru calitatea sunetului

Modul pentru calitatea sunetului are urmatoarele doua moduri. Puteti comuta sau verifica modul de calitate a sunetului
cu ajutorul aplicatiei ,Sony | Headphones Connect”.

Prioritate acordata calitatii sunetului: prioritate acordata calitatii sunetului.

Prioritate acordata conexiunii stabile: prioritate acordata conexiunii stabile.

Cand utilizati un dispozitiv compatibil cu AAC selectati modul ,Prioritate acordata calitatii sunetului”.
In cazul in care conexiunea este instabild, ca atunci cand se aud sunete intermitente, selectati modul ,Prioritate
acordata conexiunii stabile”.

Nota

Timpul de redare poate fi mai scurt, in functie de calitatea sunetului si de conditiile de utilizare a setului de casti.

In functie de conditiile de mediu din zona unde utilizati setul de c&sti, se poate auzi sunetul cu intermitente, chiar daca ati selectat
modul ,Prioritate acordata conexiunii stabile”.

Subiect asociat

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Codec-uri acceptate

Un codec este un algoritm de codificare audio utilizat la transmiterea sunetului printr-o conexiune BLUETOOTH.
Setul de casti acceptd urmatoarele 2 codecuri pentru redarea muzicii printr-o conexiune A2DP: SBC si AAC.

SBC
Aceasta este o prescurtare pentru Subband Codec.

Aceasta este tehnologia de codificare audio standard utilizata de dispozitivele BLUETOOTH.
Toate dispozitivele BLUETOOTH accepta SBC.

AAC
Aceasta este o prescurtare pentru Advanced Audio Coding.

AAC este utilizat in principal pentru produse Apple, precum iPhone, si ofera o calitate mai inalté a sunetului decét
SBC.

Cand setul de césti este setat la modul ,Prioritate acordata calitatii sunetului” si muzica intr-unul dintre codecurile de mai

sus este transmisa de la un dispozitiv conectat, setul de casti comuta automat la acel codec si reda muzica in acelasi
codec.

Cu toate acestea, in functie de dispozitivul ce urmeaza a fi conectat cu setul de casti, este posibil sa fie nevoie setarea

dispozitivului nainte pentru a asculta muzica intr-un codec diferit pe setul de casti, chiar daca dispozitivul accepta un
codec de o calitate mai Tnalta a sunetului decat SBC.

Consultati instructiunile de utilizare incluse cu dispozitivul cu privire la setarea codecului.

Subiect asociat

Despre modul pentru calitatea sunetului

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Preluarea unui apel telefonic

Va puteti bucura de un apel in regim ,maini libere”, cu un smartphone sau mobil care accepta profilul BLUETOOTH HFP
(Hands-free Profile) sau HSP (Headset Profile), printr-o conexiune BLUETOOTH.

Daca smartphone-ul sau mobilul accepta atat profilul HFP, cét si profilul HSP, setati-I pe HFP.

Operatiunile pot varia in functie de smartphone sau mobil. Consultati instructiunile de utilizare incluse cu
smartphone-ul sau mobilul.

Acest set de casti accepta doar apeluri receptionate normale. Utilizarea aplicatiilor de apelare pentru smartphone-uri
si computere nu este acceptata.

Tonul de apel

Cand primiti un apel, se aude un ton de apel in unitatea stanga a setului de casti si indicatorul (albastru) se aprinde
intermitent rapid.
Veti auzi oricare dintre urmatoarele tonuri de apel, in functie de smartphone-ul sau mobilul dumneavoastra.

Ton de apel setat pe setul de casti
Ton de apel setat pe smartphone sau mobil
Ton de apel setat pe smartphone sau mobil doar pentru o conexiune BLUETOOTH

Conectati in prealabil setul de casti la un smartphone sau la un mobil.

e Cand auziti un ton de apel, apasati butonul de pe unitatea ® dreapta sau unitatea © sténga ale setului de
casti pentru a prelua apelul.

Se aude o voce din unitatea stangé a setului de casti.
Cand primiti un apel, chiar In timp ce ascultati muzica, redarea se intrerupe si se va auzi un ton de apel in setul de

casti.
A
©
L=
A: Microfon

Utilizati microfonul unitatii din stdnga © (care suprima zgomotul cand utilizati functia de anulare a zgomotului)
pentru a vorbi la telefon.

Daca nu se aude niciun ton de apel prin setul de casti

Este posibil ca setul de casti sa nu fie conectat la smartphone sau mobil cu HFP sau HSP. Verificati starea
conexiunii pe smartphone sau mobil.
Daca redarea nu se Tntrerupe automat, actionati setul de casti pentru a intrerupe redarea.

Actionati smartphone-ul sau telefonul mobil pentru a regla volumul.

Pentru a incheia apelul, apasati butonul de pe unitatea ® dreapta sau unitatea © sténga.

Daca ati primit un apel in timpul redérii muzicii, redarea muzicii se reia automat.
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Sugestie
Pe unele smartphone-uri sau mobile apelurile sunt primite in mod implicit cu telefonul si nu cu setul de casti. Cu o conexiune

HFP sau HSP, comutati dispozitivul de apelare la setul de casti, apasand lung butonul de pe unitatea dreapta aproximativ 2
secunde sau utilizand smartphone-ul sau mobilul.

Nota
in functie de smartphone sau mobil, este posibil ca redarea sa nu se reia automat, chiar daca incheiati apelul.

Utilizati un smartphone sau mobil la cel putin 50 cm de setul de casti. Se poate produce zgomot in cazul in care setul de casti si
smartphone-ul sau mobilul sunt prea apropiate.

Subiect asociat

Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH
Efectuarea unui apel telefonic

Functiile pentru un apel telefonic

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Efectuarea unui apel telefonic

Va puteti bucura de un apel in regim ,maini libere”, cu un smartphone sau mobil care accepta profilul BLUETOOTH HFP
(Hands-free Profile) sau HSP (Headset Profile), printr-o conexiune BLUETOOTH.

Daca smartphone-ul sau mobilul accepta atat profilul HFP, cét si profilul HSP, setati-l pe HFP.

Operatiunile pot varia in functie de smartphone sau mobil. Consultati instructiunile de utilizare incluse cu
smartphone-ul sau mobilul.

Acest set de casti accepta doar apeluri receptionate normale. Utilizarea aplicatiilor de apelare pentru smartphone-uri
si computere nu este acceptata.

Conectati in prealabil setul de casti la un smartphone sau la un mobil.

e Actionati smartphone-ul sau mobilul pentru a efectua un apel.

Cand efectuati un apel, tonul de apel se aude din unitatea stanga a setului de casti.

Daca efectuati un apel in timp ce ascultati muzica, redarea se intrerupe.

Daca nu se aude niciun ton de apel Tn setul de casti, comutati dispozitivul de apelare la setul de casti utilizand
smartphone-ul sau mobilul sau apasand lung butonul de pe unitatea dreapta ® aproximativ 2 secunde.

Se aude o voce din unitatea stanga © a setului de casti atunci cand vorbiti la telefon.

A: Microfon

Utilizati microfonul unitétii din stdnga © (care suprima zgomotul cand utilizati functia de anulare a zgomotului)
pentru a vorbi la telefon.

Actionati smartphone-ul sau telefonul mobil pentru a regla volumul.

Pentru a incheia apelul, apasati butonul de pe unitatea ® dreapta sau unitatea © stanga.

Daca ati efectuat un apel in timpul redarii muzicii, redarea muzicii se reia automat dupa incheierea apelului.

Nota

Utilizati un smartphone sau mobil la cel putin 50 cm de setul de casti. Se poate produce zgomot in cazul in care setul de casti si
smartphone-ul sau mobilul sunt prea apropiate.

Subiect asociat
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH

Preluarea unui apel telefonic
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» Functiile pentru un apel telefonic
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Functiile pentru un apel telefonic

Functiile disponibile pot varia Tn functie de profilul acceptat de smartphone sau mobil. Chiar daca profilul este acelasi,
functiile pot varia in functie de smartphone sau mobil.
Consultati instructiunile de utilizare incluse cu smartphone-ul sau mobilul.

Profil acceptat: HFP (Hands-free Profile)

in timpul modului de asteptare/redare muzica

Apasati butonul unitatii drepte timp de aproximativ 2 secunde pentru a porni functia de apelare vocala a smartphone-
ului/telefonului mobil (*), activati Siri de pe iPhone.

Apel efectuat
Apasati butonul de la unitatea dreapta o data pentru a anula un apel efectuat.
Apasati continuu butonul de la unitatea dreapta aproximativ 2 secunde pentru a schimba dispozitivul de apelare intre
setul de casti si smartphone sau mobil.

Apel primit

Apasati o data butonul de pe unitatea dreapta sau stdnga pentru a raspunde la un apel.
Apasati continuu butonul de la unitatea dreapta sau stdnga aproximativ 2 secunde pentru a respinge un apel.

in timpul apelului

Apasati butonul de pe unitatea stdnga sau dreapta o data pentru a incheia un apel.
Apasati continuu butonul de la unitatea dreapta aproximativ 2 secunde pentru a schimba dispozitivul de apelare intre
setul de casti si smartphone sau mobil.

Profil acceptat: HSP (Headset Profile)
Apel efectuat

Apésati butonul de la unitatea dreapta o datd pentru a anula un apel efectuat. (*)
Apel primit

Apasati o data butonul de pe unitatea dreapta sau stdnga pentru a raspunde la un apel.
in timpul apelului

Apasati butonul de pe unitatea stdnga sau dreapta o data pentru a incheia un apel. (*)

*

Este posibil ca unele dispozitive sa nu accepte aceasta functie.

Subiect asociat
Preluarea unui apel telefonic

Efectuarea unui apel telefonic
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intreruperea conexiunii BLUETOOTH (dupa utilizare)

o Daca utilizati un dispozitiv care acceptéd conectare printr-o singura atingere (NFC), atingeti din nou
dispozitivul de setul de casti. (Deblocati ecranul dispozitivului daca este blocat.) Daca utilizati un dispozitiv
care nu accepta conectare printr-o singura atingere (NFC), efectuati operatiunile cu ajutorul dispozitivului
BLUETOOTH.

Dupa deconectare, puteti auzi ghidarea vocala ,BLUETOOTH disconnected” (BLUETOOTH deconectat).
Opriti setul de casti.
Auziti ghidarea vocala ,Power off” (Oprire).

Sugestie

Cand terminati de ascultat muzica, conexiunea BLUETOOTH se poate intrerupe automat, in functie de dispozitivul BLUETOOTH.

Subiect asociat
Deconectarea smartphone-ului printr-o singura atingere (NFC)

Oprirea setului de casti

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Utilizarea functiei de asistenta vocala (Google Assistant)

Prin utilizarea caracteristicii Google Assistant care este inclusa cu smartphone-ul, puteti vorbi la microfonul setului de
casti pentru a controla smartphone-ul sau pentru a efectua cautarea.
Atunci cand utilizati Google Assistant, veti auzi vocea de pe smartphone doar din unitatea stanga.

Smartphone-uri compatibile

Smartphone-uri pe care este instalat Android 5.0 sau o versiune ulterioara (Este necesara cea mai recenta versiune
Google app.)

o Porniti aplicatia ,,Sony | Headphones Connect” si configurati butonul () de pe unitatea stdnga © ca buton
Google Assistant.

Cand utilizati Google Assistant pentru prima daté, porniti aplicatia Google Assistant si atingeti butonul [Finish
headphones setup] din modul de vizualizare Conversatie, apoi urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a
finaliza setarile initiale pentru Google Assistant.

Pentru detalii privind aplicatia ,Sony | Headphones Connect”, consultati urméatoarea adresa URL.
http://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

e Apasati butonul (/) de pe unitatea stingad © pentru a utiliza Google Assistant.

Apasati continuu pentru a introduce o comanda vocala.
Apésati o daté pentru a citi notificarea.
Apasati de doua ori pentru a anula comanda vocala.

Pentru detalii privind Google Assistant, consultati urmatorul site web:
https://assistant.google.com

Sugestie

Verificati sau actualizati versiunea de software de pe setul de casti folosind aplicatia ,Sony | Headphones Connect”.

Cand Google Assistant nu este disponibil din motive precum absenta conexiunii la retea, se aude o instructiune vocala ,The
Google Assistant is not connected” (Google Assistant nu este conectat).

In cazul in care nu vedeti butonul [Finish headphones setup] in aplicatia Google Assistant, dezasociati castile din setarile
Bluetooth ale smartphone-ului si refaceti procesul de asociere.

Nota

Daca butonul ¢y de pe unitatea stanga © este configurat ca buton Google Assistant la pasul 1, functia Amazon Alexa nu poate
fi comutata, iar setul de casti nu poate fi oprit utilizand butonul () . Asezati setul de casti in husa de incarcare pentru a-I opri.

Daca butonul (') de pe unitatea stanga © este configurat ca buton Google Assistant la pasul 1, functia de anulare a zgomotului
nu poate fi comutata, iar setul de casti nu poate fi oprit utilizand butonul () . Asezati setul de casti in husa de incércare pentru a-I
opri.

Este posibil ca Google Assistant sa nu fie utilizat n unele tari, regiuni sau limbi.
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Utilizarea functiei de asistenta vocala (Amazon Alexa)

Prin utilizarea caracteristicii Amazon Alexa care este inclusa cu smartphone-ul, puteti vorbi la setul de casti pentru a
controla smartphone-ul sau pentru a efectua cautarea.

Smartphone-uri compatibile

Smartphone-uri pe care este instalat Android 5.1 sau o versiune ulterioara, sau iOS 10.0 sau o versiune ulterioara.
Este necesara instalarea celei mai recente versiuni a aplicatiei Amazon Alexa.

Deschideti aplicatia Amazon Alexa.

e Porniti aplicatia ,,Sony | Headphones Connect” si configurati butonul () de pe unitatea stinga © ca buton
Amazon Alexa.

Pentru detalii privind aplicatia ,Sony | Headphones Connect”, consultati urmatoarea adresa URL.
http://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

G’ Apasati butonul () de pe unitatea stinga © pentru a utiliza Amazon Alexa.

Apasati pentru a introduce o comanda vocala.
Apésati o daté pentru a anula comanda vocala.
Daca nu se aude voce, se va anula.

Pentru detalii privind Amazon Alexa, consultati urmatorul site web:
https://www.amazon.com/b?node=16067214011

Sugestie

Verificati sau actualizati versiunea de software de pe setul de casti folosind aplicatia ,Sony | Headphones Connect”.

Cand Amazon Alexa nu este disponibil din motive precum absenta conexiunii la retea, se aude o instructiune vocala ,Either your
mobile device isn't connected; or you need to open the Alexa App and try again” (Fie dispozitivul mobil nu este conectat, fie
trebuie sa deschideti aplicatia Alexa si sa incercati din nou).

Nota

Daca butonul (') de pe unitatea stanga © este configurat ca buton Amazon Alexa la pasul 2, functia Google Assistant nu poate
fi comutata, iar setul de casti nu poate fi oprit utilizand butonul (') . Asezati setul de casti in husa de incarcare pentru a-l opri.

Daca butonul (') de pe unitatea stanga © este configurat ca buton Amazon Alexa la pasul 2, functia de anulare a zgomotului nu
poate fi comutata, iar setul de casti nu poate fi oprit utilizand butonul () . Asezati setul de casti in husa de incarcare pentru a-
opri.

Alexa nu este disponibil in toate limbile si tarile/regiunile.
Consultati www.amazon.com/alexa-availability pentru detalii.
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Utilizarea functiei de asistenta vocala (Google app)

Prin utilizarea caracteristicii Google app care este inclusa cu smartphone-ul Android, puteti vorbi la microfonul setului de
casti pentru a controla smartphone-ul Android.
Atunci cand utilizati Google app, veti auzi vocea de pe smartphone doar din unitatea stanga.

Porniti aplicatia Google app.

De pe smartphone-ul Android, selectati [Settings] — [Apps]. Apare o pictograma tip roata dintata in coltul dreapta-
sus al afisajului. Selectati pictograma tip roata dintata, apoi [Default Apps] — [Assist & Voice input] — [Assist App]
si apoi setati [Assist App] la Google app.

Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare a smartphone-ului
Android.

Nota: Este posibil s& aveti nevoie de cea mai recenta versiune a aplicatiei.

Pentru detalii privind Google app, consultati instructiunile de utilizare sau site-ul web de asistenta pentru
smartphone-ul Android.

in functie de specificatiile smartphone-ului Android, este posibil ca Google app sa nu fie activat de pe setul de casti.
Conectati setul de casti la smartphone-ul Android prin conexiunea BLUETOOTH.

Cénd smartphone-ul Android este in modul de asteptare sau reda muzica, apasati continuu butonul unitatii
dreapta pentru a activa Google app.

Se activeaza Google app si veti auzi sunetul de pornire.

Efectuati o solicitare Google app cu ajutorul microfonului setului de casti.

Pentru detalii privind Google app, precum aplicatii care sunt compatibile cu Google app, consultati instructiunile de
utilizare a smartphone-ului Android.

Dupa activarea Google app, dupa ce a trecut o anumita perioada de timp fara nicio solicitare, Google app se va
dezactiva.

Nota

Daca butonul (') de pe unitatea stangd © este configurat ca buton Google Assistant, functia de asistenta vocala (Google app)
nu este disponibila.

Daca butonul (') de pe unitatea stangd © este configurat ca buton Amazon Alexa, functia de asistenta vocala (Google app) nu
este disponibila.

Google app nu poate fi activat atunci cand spuneti ,Ok Google” prin microfonul setului de casti chiar si atunci cand setarea [Ok
Google] a smartphone-ului Android este activa.
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Utilizarea functiei de asistenta vocala (Siri)

Prin utilizarea caracteristicii Siri care este inclusa in iPhone, puteti vorbi la microfonul setului de casti pentru a controla
iPhone.
Cand utilizati Siri, veti auzi vocea doar pe iPhone unitatii stangi.

€ Porniti Siri.

De pe iPhone, selectati [Settings] — [Siri] pentru a activa Siri.
Operatiunea de mai sus este un exemplu. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ale iPhone.
Nota: Pentru detalii privind Siri, consultati instructiunile de utilizare sau site-ul web de asistenta pentru iPhone.

Conectati setul de casti la iPhone prin conexiunea BLUETOOTH.

)

Cand iPhone este in modul de asteptare sau reda muzica, apasati continuu butonul unitatii dreapta pentru
a activa Siri.

Se activeaza Siri si veti auzi sunetul de pornire.

0 Efectuati o solicitare prin Siri cu ajutorul microfonului setului de casti.

Pentru detalii privind Siri, precum aplicatii care sunt compatibile cu Siri, consultati instructiunile de utilizare ale
iPhone.

G', Pentru a continua cu alta solicitare, apasati butonul de pe unitatea dreapta inainte ca Siri sa fie dezactivata.

Dupa activarea Siri, dupa ce a trecut o anumita perioada de timp fara nicio solicitare, Siri se va dezactiva.

Nota

Siri nu poate fi activat atunci cand spuneti ,Hey Siri” prin microfonul setului de casti chiar si atunci cand setarea [Allow “Hey Siri”]
a iPhone este activa.
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Ce puteti face cu aplicatia ,,Sony | Headphones Connect”

Cand conectati smartphone-ul (cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect” instalata) si setul de casti prin functia
BLUETOOTH, puteti efectua urmatoarele.

Afisa nivelul ramas al bateriei setului de casti
Afisa codecul de conexiune BLUETOOTH
Activa/dezactiva anularea zgomotului

Utiliza reglarea automata a functiei de anulare a zgomotului prin recunoasterea comportamentului
Seta modul Sunet ambiental

Comuta modul de calitate a sunetului prin setarea modului de conectare BLUETOOTH
Verificati starea conexiunii/setarii setului de casti

Verificati versiunea de software de pe setul de casti

Actualizati software-ul de pe setul de casti

Modificati functia butonului (") de pe unitatea stanga ©

Pentru detalii privind aplicatia ,Sony | Headphones Connect”, consultati urmatoarea adresa URL.
http://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

Sugestie

Utilizarea aplicatiei ,Sony | Headphones Connect” depinde de dispozitivele audio. Specificatiile aplicatiile si designul ecranului
pot fi schimbate fara notificare prealabila.

Subiect asociat
Instalarea aplicatiei ,Sony | Headphones Connect”
Verificarea nivelului ramas al bateriei
Utilizarea functiei de anulare a zgomotului

Ascultarea sunetului ambiental n timpul redarii muzicii (modul Sunet ambiental)
Despre modul pentru calitatea sunetului

Codec-uri acceptate
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Instalarea aplicatiei ,,Sony | Headphones Connect”

o Descarcati aplicatia ,,Sony | Headphones Connect” din Google Play sau App Store si instalati-o pe
smartphone.

Pentru detalii privind aplicatia ,Sony | Headphones Connect”, consultati urmatoarea adresa URL.
http://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

Sony Headphones Connect

e Dupa instalarea aplicatiei, lansati aplicatia ,,Sony | Headphones Connect”.

Subiect asociat

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”
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Ce puteti face cu aplicatia ,,Sony | Music Center”

Cand conectati smartphone-ul (cu aplicatia ,Sony | Music Center” instalata) si setul de casti prin functia BLUETOOTH,
puteti efectua urmatoarele.

Reglare volum
Afisa nivelul rdmas al bateriei setului de casti

Pentru detalii privind aplicatia ,Sony | Music Center”, consultati urmatoarea adresa URL.

http://info.vssupport.sony.net/help/

Sugestie

Utilizarea aplicatiei ,Sony | Music Center” depinde de dispozitivele audio. Specificatiile aplicatiile si designul ecranului pot fi
schimbate fara notificare prealabila.

Subiect asociat
Instalarea aplicatiei ,Sony | Music Center”
Verificarea nivelului ramas al bateriei
Ascultarea muzicii de la un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH

Comanda dispozitivului audio (conexiune BLUETOOTH)
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Instalarea aplicatiei ,,Sony | Music Center”

o Descarcati aplicatia ,,Sony | Music Center” din Google Play Store sau App Store si instalati-o pe
smartphone.

Pentru detalii privind aplicatia ,Sony | Music Center”, consultati urméatoarea adresa URL.
http://info.vssupport.sony.net/help/

Music Center

e Dupa instalarea aplicatiei, lansati aplicatia ,,Sony | Music Center”.

Subiect asociat

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Music Center”
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Masuri de precautie

Despre comunicatiile BLUETOOTH

Tehnologia wireless BLUETOOTH functioneaza pe o raza de aproximativ 10 m. Raza maxima de comunicare poate
diferi in functie de obstacole (corp uman, metal, perete etc.) sau de mediul electromagnetic.

Microundele emise de la un dispozitiv BLUETOOTH pot afecta functionarea dispozitivelor medicale electronice.
Opriti acest set de casti si alte dispozitive BLUETOOTH din urmatoarele locatii, deoarece se poate produce un
accident:

in locurile in care este prezent gaz inflamabil, Intr-un spital sau o benzinarie
in apropierea usilor automate sau a unei alarme de incendiu.

Cand este utilizat in modul wireless, acest produs emite unde radio.

Cand este utilizat Tn modul wireless la bordul unui avion, respectati instructiunile personalului de bord cu privire la
utilizarea permisa a produselor in modul wireless.

Datorita caracteristicii tehnologiei wireless, sunetul redat pe acest set de casti este intarziat fatd de sunetul si muzica
redate de dispozitivul care transmite. De aceea, este posibil ca sunetul si imaginea sa nu fie sincronizate atunci cand
urmariti un film sau jucati un joc.

Acest set de casti acceptd capacitati de siguranta ce se conformeaza cu standardul BLUETOOTH de asigurare a
unei conexiuni sigure cand se foloseste tehnologia wireless BLUETOOTH, insa securitatea poate fi insuficienta in
functie de setare. Aveti grija cand stabiliti o comunicare folosind tehnologia wireless BLUETOOTH.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru scurgerile de informatii Tn timpul comunicatiilor BLUETOOTH.

Conexiunea cu toate dispozitivele BLUETOOTH nu poate fi garantata.

Un dispozitiv prevazut cu functia BLUETOOTH este necesar pentru conformarea cu standardul BLUETOOTH
specificat de catre Bluetooth SIG, Inc. si autentificare.

Chiar daca dispozitivul conectat este in conformitate cu standardul BLUETOOTH mentionat mai sus, este posibil
ca unele dispozitive s& nu fie conectate sau sa nu functioneze corect, in functie de caracteristicile sau
specificatiile dispozitivului.

in timp ce vorbiti la telefon in regimul ,maini libere”, poate s& apara zgomotul, in functie de dispozitiv sau mediul
de comunicare.

in functie de dispozitivul care va fi conectat, poate fi necesar un timp pentru inceperea comunicatiilor.

Nota privind electricitatea statica

Este posibil sa auziti un usor tiuit din cauza electricitatii statice acumulaté in corp. Pentru a minimiza efectul, purtati
imbracaminte realizata din materiale naturale.

Altele

Nu asezati acest set de casti intr-un loc expus la umezeala, praf, funingine, aburi sau lumina directé a soarelui. Nu
lasati setul de casti in masina pentru o perioada lunga de timp. Acest lucru poate cauza o defectiune.

Este posibil ca utilizarea dispozitivului BLUETOOTH sa nu functioneze pe telefoanele mobile, in functie de conditiile
undelor radio si de locul in care este utilizat dispozitivul.

Ascultarea sunetelor emise din setul de casti la un volum ridicat va poate afecta auzul.

Pentru siguranta traficului, nu utilizati acest set de casti in timp ce conduceti sau circulati cu bicicleta.

Nu aplicati greutate sau presiune pe acest set de casti, deoarece acest lucru ar putea provoca deformarea setului de
casti in timpul depozitarii pe termen lung.

Nu utilizati setul de casti in locuri unde ar fi periculos s nu auziti sunetele ambientale, cum ar fi la treceri la nivel cu
calea ferata, pe peroane de gara, la treceri de pietoni si pe santiere.

Nu supuneti setul de casti la socuri excesive.

Curatati setul de casti cu o carpa uscata si moale.
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Nu expuneti setul de casti la apa. Setul de casti nu este rezistent la apa. Nu uitati sa respectati masurile de precautie
de mai jos.

Aveti grija sa nu scéapati setul de casti intr-o chiuveta sau intr-un alt recipient umplut cu apa.

Nu utilizati setul de casti in locuri umede sau Tn conditii meteorologice nefavorabile, cum ar fi ploaia sau
ninsoarea.

Nu udati setul de casti. Daca atingeti setul de casti cu mainile ude sau daca introduceti setul de casti intr-un
articol de imbracaminte umed, setul de casti se poate uda, lucru care poate cauza o defectiune a acestuia.

In cazul in care simtiti disconfort dupé utilizarea dispozitivului BLUETOOTH, opriti imediat utilizarea dispozitivului
BLUETOOTH. in cazul in care problema nu se rezolva, contactati cel mai apropiat dealer Sony.

Montati ferm auricularele. Daca un auricular se desprinde in mod accidental si ramane in ureche, poate provoca rani.
Deoarece copiii pot inghiti piese mici, cum ar fi setul de céasti si auricularele, depozitati setul de casti in husa de
incarcare dupa utilizare si tineti-l departe de copii.

Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la acest set de casti, care nu sunt tratate in acest manual, consultati cel
mai apropiat dealer Sony.

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation
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Marci comerciale

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea
acestor marci de catre Sony Group Corporation si subsidiarii séi se face sub licenta.

Simbolul N este marca inregistrata sau marca comerciala inregistrata a NFC Forum, Inc. in Statele Unite ale Americii
si in alte tari.

Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

Amazon, Alexa si toate siglele aferente sunt marci comerciale ale Amazon.com, Inc. sau ale asociatilor acesteia.
Windows este 0 marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a Microsoft Corporation in Statele Unite ale
Americii si/sau in alte tari.

Mac, OS X, iPhone, iPod touch si Siri sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate Tn SUA si alte tari. App Store
este o marca de servicii a Apple Inc., inregistrata in Statele Unite ale Americii si in alte tari.

IOS este o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a Cisco in Statele Unite ale Americii si in alte tari
si este utilizata sub licenta.

Alte marci comerciale si nume comerciale sunt cele ale respectivilor lor utilizatori.
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Site-uri web de asistenta clienti

Accesati urmatorul site web de asistenta pentru a obtine informatii referitoare la asistenta pentru setul de casti:
Pentru clientii din S.U.A.:
http://esupport.sony.com/

Pentru clientii din Canada:
http://esupport.sony.com/CA/
Pentru clientii din America Latina:
http://esupport.sony.com/LA/
Pentru clientii din tarile europene:
www.sony.eu/support

Pentru clientii din China:
https://service.sony.com.cn/
Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/
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Cum pot rezolva o problema?

Daca setul de casti nu functioneaza cum ar trebui, Tncercati urmatorii pasi pentru a rezolva problema.

Cautati simptomele problemei in acest Ghid de asistenta si incercati metodele de rezolvare enumerate.
Conectati setul de casti la un computer pentru a incarca bateria sau pentru reinitializare.

Este posibil sa puteti rezolva unele probleme incércand bateria. Setul de casti este reinitializat automat cand
porneste incarcarea.

Initializati setul de casti.

Aceasta operatiune reinitializeaza setul de casti la setarile din fabrica si sterge toate informatiile de asociere.
Cautati informatii despre problema pe site-ul web de asistenta clienti.

Daca operatiunile de mai sus nu functioneaza, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Subiect asociat
Incarcarea setului de casti
Site-uri web de asistenta clienti
Reinitializarea setului de casti

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation

73



SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Setul de casti nu este pornit.

Incarcati bateria setului de casti.

Subiect asociat
Iincarcarea setului de casti

Verificarea nivelului ramas al bateriei
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Nu se poate efectua incarcarea.

Asigurati-va ca setul de casti este fixat in husa de incéarcare.
Asigurati-va ca utilizati cablul micro-USB inclus.

Asigurati-va ca ati conectat corect cablul micro-USB la husa de incarcare si la computer.
Asigurati-va ca este pornit computerul.

Asigurati-va ca nu este in modul de asteptare, repaus sau hibernare computerul.
Cand utilizati Windows 8.1, actualizati utilizand Windows Update.

Subiect asociat

Incarcarea setului de casti
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Durata de incarcare este prea mare.

Asigurati-va ca exista o conexiune directa intre husa de incarcare si computer, nu prin intermediul unui hub USB.

Subiect asociat

Incarcarea setului de casti

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation

76



SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Husa de incarcare nu este recunoscuta de computer.

Cablul micro-USB nu este corect conectat la portul USB al computerului. Conectati din nou cablul micro-USB.
Asigurati-va ca exista o conexiune directa intre husa de incarcare si computer, nu prin intermediul unui hub USB.

Este posibil sa fie o problema cu portul USB conectat al computerului. Conectati la un alt port USB daca este
disponibil.

Incercati din nou procedura de conectare USB in cazurile diferite de cele mentionate mai sus.
Asigurati-va ca utilizati cablul micro-USB inclus.
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Nivelul ramas al bateriei setului de casti nu este afisat pe ecranul unui iPhone sau al
unui iPod touch.

Nivelul ramas al bateriei este afisat numai pe ecranul unui iPhone sau iPod touch (iOS 5.0 sau o versiune ulterioara)
care accepta profilul HFP (Hands-free Profile).

Asigurati-va ca iPhone sau iPod touch este conectat cu HFP (Hands-free Profile). In caz contrar, nivelul ramas al
bateriei nu va fi afisat corect.

Subiect asociat

Verificarea nivelului ramas al bateriei
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Nu se emite sunet

in functie de aplicatia de pe smartphone (care necesita HFP (Hands-free Profile)/HSP (Headset Profile)), veti auzi o
voce doar din unitatea stanga, dar este posibil sa nu auziti o voce din unitatea dreapta.

Asigurati-va ca dispozitivele conectate, cat si unitatile stanga si dreapta ale setului de casti sunt pornite.

Nu se stabileste o conexiune A2DP BLUETOOTH intre setul de casti si dispozitivul BLUETOOTH. Utilizati
dispozitivul BLUETOOTH si efectuati o conexiune A2DP BLUETOOTH.

Daca volumul este foarte scazut, mariti volumul.

Asigurati-va ca dispozitivul conectat reda continut.

Asociati din nou setul de céasti cu dispozitivul BLUETOOTH.

Subiect asociat
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH

Ascultarea muzicii de la un dispozitiv prin conexiune BLUETOOTH
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Nivel de sunet scazut

Cresteti volumul dispozitivului conectat.

4-724-046-81(9) Copyright 2017 Sony Corporation

80



SONY

Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Calitatea sunetului scazuta

Reduceti volumul de pe dispozitivul conectat.
Tineti setul de casti departe de cuptoarele cu microunde, dispozitivele Wi-Fi etc.

Apropiati mai mult setul de casti de dispozitivul BLUETOOTH. Tndepértati orice obstacole dintre setul de casti si
dispozitivul BLUETOOTH.

Tineti setul de casti departe de televizor.

Comutati conexiunea BLUETOOTH la A2DP actionand dispozitivul BLUETOOTH céand este setat profilul HFP sau
HSP.

In cazul in care conectati un dispozitiv cu un radio sau un selector de canale incorporat in setul de casti, este posibil
sa nu se receptioneze anumite programe sau sensibilitatea ar putea fi redusa. Asezati setul de casti mai departe de
dispozitiv si verificati daca puteti asculta programele radio in mod satisfacator.

Daca ati conectat anterior setul de casti la acest dispozitiv BLUETOOTH, se poate efectua doar o conexiune

HFP/HSP BLUETOOTH cand setul de casti este pornit. In acest caz, utilizati dispozitivul BLUETOOTH si efectuati o
conexiune A2DP BLUETOOTH.
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Apar frecvent intermitente de sunet in timpul redarii.

Setati setul de casti in modul ,Prioritate acordata conexiunii stabile”. Pentru detalii, consultati sectiunea ,Despre
modul pentru calitatea sunetului”.

Indepartati orice obstacole dintre antena dispozitivului BLUETOOTH care urmeaza a fi conectat si antena
incorporata a setului de casti. Antena setului de casti este integrata in partea indicaté cu linia punctatd de mai jos.

A: Locul antenei incorporate

Este posibil sa fie dezactivate comunicatile BLUETOOTH sau este posibil s& apara zgomot sau pierderi ale
sunetului in urméatoarele conditii.

Exista o persoana intre setul de casti si dispozitivul BLUETOOTH. Aceasta situatie poate fi imbunatatita prin
asezarea dispozitivului BLUETOOTH cu fata la antena setului de casti.

Exista un obstacol cum ar fi un obiect din metal sau un perete intre setul de casti si dispozitivul BLUETOOTH.

Un dispozitiv care utilizeaza o frecventa de 2,4 GHz, cum ar fi un dispozitiv Wi-Fi, un telefon fara fir sau un cuptor
cu microunde, se afla in apropierea acestui set de casti.

Situatia poate fi imbunatatita prin schimbarea setarilor de calitate pentru redarea wireless sau prin comutarea
modului de redare wireless la SBC de pe dispozitivul de transmitere. Pentru detalii, consultati instructiunile de
utilizare incluse cu dispozitivul de transmitere.

Deoarece dispozitivele BLUETOOTH si Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n) folosesc aceeasi frecventa (2,4 Ghz), este posibila
aparitia interferentelor cu microunde care rezulta in aparitia de zgomot sau pierderi ale sunetului sau chiar sa fie
dezactivate comunicatiile daca acest set de casti este utilizat 1ang& un dispozitiv Wi-Fi. Intr-o astfel de situatie,
procedati dupa cum urmeaza.

Utilizati acest set de casti la cel putin 10 m distanta de dispozitivul Wi-Fi.
In cazul in care acest set de casti este utilizat la maximum 10 m de un dispozitiv Wi-Fi, opriti dispozitivul Wi-Fi.
Instalati acest set de casti si dispozitivul BLUETOOTH cat mai aproape unul de celalalt posibil.

Daca va place sa ascultati muzica pe smartphone, situatia poate fi imbunatatita prin inchiderea aplicatiilor inutile sau
prin repornirea smartphone-ului.
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Efectul de anulare a zgomotului nu este suficient.

Asigurati-va ca functia de anulare a zgomotului este activata.
Pozitionati corect pernitele pe urechi.

Functia de anulare a zgomotului este eficienta in intervale de frecvente joase, cum ar fi in avion, in tren, in birouri, in

apropierea sistemelor de aer conditionat si nu este la fel de eficienta pentru frecventele mai inalte, cum ar fi vocile
umane.

Subiect asociat
Ce este anularea zgomotului?

Utilizarea functiei de anulare a zgomotului
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Nu se poate efectua asocierea.

Apropiati setul de céasti la 1 m de dispozitivul BLUETOOTH.

Cand porniti setul de casti pentru prima oara dupa ce |-ati achizitionat, initializat sau reparat, acesta intra automat in
modul de asociere. Asociati setul de casti cu un dispozitiv BLUETOOTH. Cand doriti sa asociati un al doilea sau al

treilea dispozitiv etc., apasati continuu butonul () de pe unitatea © stanga a setului de casti aproximativ 7 secunde
pentru a intra in modul de asociere.

Cand asociati din nou setul de casti cu alte dispozitive dupd initializarea sau repararea setului de casti, informatiile
pentru asocierea cu setul de casti ramase pe iPhone sau alt dispozitiv v-ar putea impiedica sa le asociatii cu succes.
in acest caz, stergeti informatiile de asociere ale setului de casti din dispozitiv, apoi asociati-le din nou.

Subiect asociat
Despre indicator
Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Nu se poate conecta setul de casti la un dispozitiv BLUETOOTH cu ajutorul conectarii
printr-o singura atingere (NFC)

Deconectati setul de casti de la husa de incarcare si asigurati-va ca acesta este pornit.

Tineti smartphone-ul in apropierea husei de incarcare pana cand smartphone-ul reactioneaza. Dacéa nu reusiti sa
efectuati conexiunea, miscati lent smartphone-ul peste marcajul N de pe husa de incarcare.

Asigurati-va ca functia NFC a smartphone-ului este activata.

Dacéa smartphone-ul se afla intr-o husa, scoateti-o.

Sensibilitatea receptiei NFC variaza in functie de dispozitiv. Daca nu reusiti in mod repetat s& conectati setul de casti
la un smartphone printr-o singura atingere, conectati-l la setul de casti printr-o actionare pe ecran a smartphone-ului.
Nu puteti efectua o conectare printr-o singura atingere (NFC) in timpul incarcarii bateriei, fiindca setul de casti nu
poate fi pornit. Intai terminati incarcarea si apoi efectuati conectarea printr-o singura atingere (NFC).

Subiect asociat

Conectarea printr-o singura atingere (NFC) cu un smartphone (Android 4.1 sau o versiune ulterioara)
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Nu se poate efectua o conexiune BLUETOOTH

Asigurati-va ca setul de casti este pornit.
Asigurati-va ca dispozitivul BLUETOOTH este pornit si functia BLUETOOTH este activata.

Daca setul de casti se conecteaza automat la ultimul dispozitiv BLUETOOTH conectat, este posibil sa nu puteti
conecta la alte dispozitive prin functia BLUETOOTH.

In acest caz, actionati ultimul dispozitiv BLUETOOTH conectat si opriti conexiunea BLUETOOTH.
Dispozitivul BLUETOOTH se afla in starea de repaus. Anulati modul inactiv.
Conexiunea BLUETOOTH este incheiata. Efectuati din nou conexiunea BLUETOOTH.

In cazul in care informatiile de asociere pentru setul de casti au fost sterse de pe dispozitivul conectat, asociati din
nou setul de casti cu dispozitivul.

Subiect asociat

Despre indicator

Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Sunet distorsionat

Tineti setul de casti departe de cuptoarele cu microunde, dispozitivele Wi-Fi etc.
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Raza de comunicare wireless a tehnologiei BLUETOOTH este scurta sau se produce
sunet cu intermitente.

Setati setul de casti in modul ,Prioritate acordaté conexiunii stabile”. Pentru detalii, consultati sectiunea ,Despre
modul pentru calitatea sunetului”.

Indepartati orice obstacole dintre antena dispozitivului BLUETOOTH care urmeaza a fi conectat si antena
incorporata a setului de casti. Antena setului de casti este integrata in partea indicaté cu linia punctatd de mai jos.

A: Locul antenei incorporate

Este posibil sa fie dezactivate comunicatile BLUETOOTH sau este posibil sa apara zgomot sau pierderi ale
sunetului in urmatoarele conditii.

Existd o persoana intre setul de casti si dispozitivul BLUETOOTH. Aceasta situatie poate fi imbunatatita prin
asezarea dispozitivului BLUETOOTH cu fata la antena setului de casti.

Exista un obstacol cum ar fi un obiect din metal sau un perete intre setul de casti si dispozitivul BLUETOOTH.

Un dispozitiv care utilizeaza o frecventa de 2,4 GHz, cum ar fi un dispozitiv Wi-Fi, un telefon fara fir sau un cuptor
cu microunde, se afla in apropierea acestui set de casti.

Situatia poate fi imbunatatita prin schimbarea setarilor de calitate pentru redarea wireless sau prin comutarea
modului de redare wireless la SBC de pe dispozitivul de transmitere. Pentru detalii, consultati instructiunile de
utilizare incluse cu dispozitivul de transmitere.

Deoarece dispozitivele BLUETOOTH si Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n) folosesc aceeasi frecventa (2,4 Ghz), este posibila
aparitia interferentelor cu microunde care rezulta in aparitia de zgomot sau pierderi ale sunetului sau chiar sa fie
dezactivate comunicatiile daca acest set de casti este utilizat 1anga un dispozitiv Wi-Fi. Intr-o astfel de situatie,
procedati dupd cum urmeaza.

Utilizati acest set de casti la cel putin 10 m distanta de dispozitivul Wi-Fi.
Tn cazul in care acest set de casti este utilizat la maximum 10 m de un dispozitiv Wi-Fi, opriti dispozitivul Wi-Fi.
Instalati acest set de casti si dispozitivul BLUETOOTH cat mai aproape unul de celalalt posibil.

Daca va place sa ascultati muzica pe smartphone, situatia poate fi imbunatatita prin inchiderea aplicatiilor inutile sau
prin repornirea smartphone-ului.
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Setul de casti nu functioneaza corect.

Reinitializati setul de casti. Informatiile de asociere nu sunt sterse de aceasta operatie.
Daca nu puteti utiliza setul de casti nici dupa reinitializarea acestora, initializati-le.

Subiect asociat
Reinitializarea setului de céasti

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Nu se aude vocea apelantilor

Asigurati-va ca atat setul de casti, cat si dispozitivul conectat (mai precis, smartphone-ul) sunt pornite.
Cresteti volumul dispozitivului conectat. (de exemplu, smartphone-ul).

Asigurati-va ca iesirea dispozitivului BLUETOOTH este setata pentru setul de casti.

Selectati o conexiune HFP sau HSP BLUETOOTH actionand dispozitivul BLUETOOTH.

Daca ascultati muzica utilizand setul de casti, opriti redarea, apasati butonul de pe unitétile stanga si dreapta si
vorbiti.

Subiect asociat

Cum se efectueaza conexiunea wireless la dispozitivele BLUETOOTH
Preluarea unui apel telefonic

Efectuarea unui apel telefonic
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Vocea apelantilor se aude slab

Cresteti volumul dispozitivului conectat.
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Reinitializarea setului de casti

Daca setul de casti nu poate fi pornit sau daca nu poate fi actionat, chiar si atunci cand este pornit, reinitializati setul de
casti. Cand incepe incarcarea, indicatorul (rosu) al setului de casti se stinge dupa 10 secunde, iar apoi setul de casti
este reinitializat automat. Informatiile de asociere si alte setari nu sunt sterse de aceasta operatie.

Daca setul de casti nu functioneazéa corect chiar si dupa reinitializare, initializati setul de casti pentru a restaura setérile
din fabrica.

Subiect asociat

Initializarea setului de casti pentru a restaura setérile din fabrica
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Ghid de asistenta

Set de casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

WF-1000X

Initializarea setului de casti pentru a restaura setarile din fabrica

Deconectati setul de casti de la husa de incarcare pentru a opri setul de casti prin apasarea continua a butonului () de
pe unitatea stanga timp de peste 2 secunde si apoi apasati continuu butonul de pe unitatea dreapta si butonul () de pe
unitatea stanga, timp de peste 15 secunde.

Indicatorul (rosu) intrd in starea de aprindere intermitentd, apoi indicatorul (albastru) se aprinde intermitent de 4 ori (@
® @ 0). iar setul de casti se reinitializeaza la setarile din fabrica. Toate informatiile de asociere sunt sterse. In acest
caz, stergeti informatiile de asociere pentru setul de casti de pe dispozitivul care a fost conectat si apoi asociati din nou
setul de casti cu dispozitivul.

Daca setul de casti nu functioneazéa corect chiar si dupa initializare, consultati cel mai apropiat dealer Sony.
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